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1. PASTORALKA

,Wszak dzi$ jeszcze, jak przed laty, w okresie Bozego Narodzenia plona
na Rynku kolorowe szopki (te szopki, ktore kiedy$ moze podyktuja ksztait
teatrowi monumentalnemu w Polsce) i po dzi§ dzien chodza po domach

~ kolednicy z Gwiazda i Turoniem. Wciaz jeszcze urzadza si¢ pompatyczne
procesje Bozego Ciala, wciaz hasa Konik zwierzyniecki, wciaz tetnia po
ulicach strojne, szumne, huczne wesela chtopskie, wciaz trajkocza odpusty
dominikarskie, karmelickie na Skaice lub na Bielanach.

Slynne na cala Polske obrzedy wielkotygodniowe, Boze Groby i rezu-
rekcje nie utracily nic ze swego majestatycznego przepychu.

Wciaz graja hejnaly z Mariackiej wiezy - wciaz dzwoni Zygmunt na
Akropolu.

To teatr miejski. A teatr ludowy, wiejski, ten w okolicy Krakowa? Co6z
za widowiska! Jakie barwne! Jakie tu rytmy sie styszy!

Jezeli kiedy$ zisci si¢ sen Mickiewicza o Teatrze Stowianiskim, to na
chwile nie watpie, ze te widowiska rudymentarne beda podwalinami owej
sceny narodowej, Ze z tych obrzedow, zwyczajow, tanicOw i piesni rozwinie
si¢ w przysziosci nowa, swoista forma dramatu polskiego, podobnie jak
dramat hellenski z ludowych widowisk wzial poczatek.

Wyspianski tylko wskazal jedna drogs. A jest tych drég milion!...”

Tak w pazdzierniku 1918 pisal Leon Schiller z okazji 25-lecia Teatru Miejskiego
w swoim rodzinnym Krakowie. W styczniu 1919 w warszawskim Teatrze Polskim odbyta
si¢ premiera Szopki staropolskiej. Oto jak ja zapowiadano: ,Misterium o cudownym
Narodzeniu Panskim krotofilnymi intermediami przeplatane w czterech cze$ciach
a dwunastu sprawach polskim rymem spisat, do uzytku teatrowego przystosowat i wiasne-
g0 utworu sinfoniami okrasit Leon Schiller. Kompanie komediantow wycéwiczyt J. P.
Aleksander Zelwerowicz. Spiewow i saltéw nauczyl]. P. Leon Schiller. Apparatus teatrowy
pinxit J. P. Wincenty Drabik”. '
: Jak doszlo do powstania tego widowiska, Schiller wspominal w grudniu 1944 w obozie
jenieckim w Murnau, gdzie jednoczesnie prowadzii proby Kantyczki dla ubogich na kanwie
Opowiesci wigilijnej Charlesa Dickensa: ,OKOLO SWIAT BOZEGO NARODZENIA,
W drugim roku tamtej wojny, poczatem grzebac w papierzyskach, z ktérych miaia kiedys
Powsta¢ naukowo opracowana antologia koled polskich, i znalaztem w nich sporo
‘f‘ﬁtEriaiu teatralnie przydatnego. Byly to przewaznie przeze mnie robione odpisy
siedemnasto i osiernnastowiecznych nieznanych tekstéw klasztornych, z ktorych facno, na



planie tradycyjnym, dawalo si¢c odbudowa¢ polskie Misterium Narodzeniowe, oczyszczone
z banaléw amatorskich przedstawien jasetkowych oraz Rydlowskich, ckliwych aktualnosci”.

Szopka staropolska z roku 1919 czyli ,misterium o Bozym Narodzeniu” miato
rozpocza¢ lanicuch widowisk obrzedowych, w skiad ktorych weszlyby misteria pasyjne
i wielkanocne, obrzedy czterech por roku, wesele wiejskie oraz tzw. »tance Smierci«”.
Pierwsza realizacja tego planu, ktéremu Schiller pozostal wierny przez cale zycie, nie
powiodla si¢, co sam Schiller ttumaczyl nast¢pujaco: ,usitowalem przy majsterskiej
wspoélipracy Drabika zmonumentalizowac szopke krakowska, wypelniajac luki jej ubo-
zuchnego i mocno zdefektowanego scenariusza $wiezo odnalezionym materialem. Byla to
jednak przetadowana erudycja, beztrosko estetyzujaca rekonstrukcja teatrologiczno-
-ludoznawcza. Aromat uczu¢ religijnych, z jakich zrodzily si¢ jej pierwowzory, do cna
w takiej obrébce wywietrzal”. Schiller przyznawal rownoczesnie, ze aromat 6w ,,za losow
zrzadzeniem, kiedy indziej upoil on i mnie, i aktoréw, i widzow”.

Tym zrzadzeniem losu, jak wiadomo, byt warszawski Teatr Reduta, kierowany przez
,kolege z fawy szkolnej” - Juliusza Osterwe. , Tu, w kilkanascie dni zaledwie, z natchnienia
wiary, ze skupienia duchowego pokornych aktoréw, z ub6stwa, a wiasciwie braku
»normalnych« srodkéw technicznych, zrodzila si¢ owa »rzezba ulepiona z chleba, chleba
chiopskiego, polskiego, ktorego smak Chleba innego stodycz na pamiec¢ przywodzit«”,

Jak niezwyklym przezyciem, a zarazem dos$wiadczeniem teatralnym bylo wystawienie
Pastoratki w wigili¢ BoZego Narodzenia w roku 1922, przekonuje wiele Swiadectw.
- Pastoralka - wspominala aktorka Reduty, Hanna Matkowska - po pierwszym odczytaniu
obudzita entuzjazm. Mlodziez Instytutu [Reduty], kt6ra miala dla siebie tyle materiatu
w postaci pasterzy, aniolow, diablow, kolednikow - palila si¢ do pracy. [...] Ten materiat
tworczosci ludowej, skomponowany przez Schillera w jeden ksztalt artystyczny, zwigzat
nas ze Zrédlami polskiej sztuki scenicznej i wszystkim, ktorzy przez te prace przeszli, dal |
drogowskaz na cale zycie”. RéwnieZ Jarostaw Iwaszkiewicz nie kryl wzruszenia, jakiego -
doznat ogladajac - ,z nieufnoscia” - Pastoralke: ,Coz za niespodzianka! Jakie wrazenie .
~ pomieszanie rozczulenia z podziwem. [...] A nade wszystko ten nastr6j przejecia sie
najgtebszymi polskimi ludowymi tradycjami i stworzenia tej wielkiej artystycznej prawdy
i prostoty, w liniach swych pokrewnej prostocie itzeckiego dzbanka. To bylo prawdziwe
cudo!” Takze sam Schiller, ilekro¢ wracal pamiecia do tego dziela, ktore byto zreszta =
poczatkiem jego wielkiej slawy rezyserskiej, pisal z uniesieniem: ,Pastoratka, o ile mi
wiadomo, nigdy poza Reduta nie wypromieniowala z siebie tyle mistycyzmu gicbokiego
i szczerego, nigdy nie dZwigczala taka polska tajemnica, nie czarowata takim swojszczyzny
wdziekiem [...]. Tam patos bral wzor nie tylko z twor6éw sztuki ludowej, nie tylko &
z poboznosci wiejskiej, ale i przede wszystkim ze serc aktorskich, strojnie jednym tonem
brzmiacych”. .

Co wlasciwie stworzy! Schiller w Reducie, dzigki czemu wszedt do historii teatru 3
w Polsce? Przypomnijmy, Ze opracowujac na nowo histori¢ o Narodzeniu Panskim - 3
zdecydowat si¢ ,uwypukli¢ wszystkie momenty misteryjne, a folklor przedstawic [...] »n
surowo«, bez kunsztownych wymystéw i burleskowych prze]askraw1en »zawodowego.
teatru”. Zapytajmy zatem o 6w folklor ,na surowo”, tym bardziej ze autor w podtytul
nazwal swoja Pastoratke ,misterium ludowym”. Powtorzmy wiec pytanie o ludowos
Schillerowskiej Pastoralki, o jej autentyzm, o jej pochodzenie.

Odpowied? nie nastrecza wigkszych trudnosci, pomewaz Schiller drukujac Pastoralk
w roku 1931 opatrzyt ja obszernym postowiem pt. Zrodla tekstu i muzyki. Wyczyta¢ U
mozemy, ze Schiller materiafow do swego widowiska poszukiwat albo w B;bhote _
Jagiellonskiej, albo w bibliotece domowej. Z dziesiatkéw rekopiséw, ktérych sygnatuj- :
skrupulatnie podal, wybral choraly i kantyczki. Korzystai takze z drukowanych zbloré
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piesni religijnych, gtéwnie za$ ze Spiewnika koscielnego oraz Pastoratek i koled z melo-
dyjami wydanych przez ksiedza Mioduszewskiego w pierwszej polowie XIX wieku. Wiele
spiewow i melodii zaczerpnal nadto z pracy Oskara Kolberga. Tomy Ludu, o czym
wielokrotnie wspominat, stanowily jego ulubiona lekture od czasu dziecinstwa. Piesni te
jednak (wspdlnie z Janem Maklakiewiczem) zmienial i na nowo harmonizowal, a $cislej -
»tonalnie zarchaizowal”. Wiele tez melodii powstalo na potrzeby teatru. Gdy Schiller
uktadal muzyke jeszcze do Szopki staropolskiej, to sam skomponowal ,80 numeréw”,
ktérymi postuzyt sie réwniez w Pastoralce. Podobnie jak z muzyka postepowal z tekstami
$piewanymi i méwionymi. Zmieniaf i kompilowal kwestie z dawnych dialogéw i inter-
medidéw, z popularnych tekstéw szopkowych, kantyczkowych i koledniczych. Gliéwnie zas
dopisywal, a raczej pisat sam: monologi, oracje, dialogi i cale sceny stylizujac je na utwory
dawne. W Schillerowskim poslowiu do Pastorafki natykamy sie wiec raz po raz na
nastepujace sformufowania:

- ,Rozmowa Aniolow z Josephem. Tekst i muzyka: X.M.M.M., Pastoratki, str. 114.
Makaronizmy drugiej zwrotki i cala 3-cia s3 moim dodatkiem. Refren: »leluja«, tak
charakterystyczny dla Spiewow koledniczych, dopisany przeze mnie. (Leluja = lelija i /a/
leluja). Melodia moja. W koncéwce refrenu wprowadzilem rozmyslnie ton §piewéw
wielkanocnych. Harmonizacja J. Maklakiewicza”,

- ,Koleda na skrzypeczkach. Muzyka: O. Kolberg, Mazowsze I, nr 38 od Piaseczna
(Stomczyn). Temat ten postuzyl mi w r. 1919 jako wstep muzyczny do mojej Szopki
staropolskiej. Ludomir Rézycki, poznawszy go przeze mnie, zachwycony szlachetnoscia
melodii, uczynit z niej lejt-motyw Pana Twardowskiego. W inscenizacji Reduty (sezon
1923-4) kolede te na baryton, 3-gt. chor zenski z towarzyszeniem orkiestry ufozyt Bronistaw
Rutkowski. Harmonizacja w niniejszym wydaniu dokonana zostaia przez J. Maklakiewicza.
Monosylabiczne stowa Spiewu w oryginale nie istnieja”.

Postuzmy si¢ jeszcze dwoma przykiadami, ktére dobrze zilustruja metode zastosowana
przez Schillera: ,Cate intermedium Ryczywota z Zydkiem i Koza skomponowane przeze
mnie. Widzialem podobnj sceng, wykonana proza w Toniach pod Krakowem u Lucjana
Rydla w 1. 1906. Aktorami byli chtopi miejscowi”; ,,Imiona pasterzy o brzmieniu bukolicz-
nym, »Dameta« i »Korydone, przedostaly sie z kunsztownych sielanek do intermediow
misteryjnych i sztuczek teatru religijno-ludowego. W dzisiejszych tekstach kantyczkowych
juz ich coraz mniej. Uwazatem za stosowne p6j$¢ za dawnym gustem”.

Tak wiec to ,misterium ludowe” nie jest wytworem ludu, lecz dzielem inteligenta,
przejetego — tu IwaszKiewicz si¢ nie mylit -, najglebszymi polskimi ludowymi tradycjami”.
Wiasnie w tradycji Schiller znalazi temat, ktéry poddat artystycznemu opracowaniu. Ulozy!
zatem nowe misterium, w ktorym dzieje Bozej Rodziny udramatyzowal w dziewigciu
»sprawach”: ,Upadek pierwszych rodzicow”, ,Zwiastowanie”, ,Maria i Joseph w Betleem
noclegu szukaja”, ,, Adoracja anielska”, ,,Actus pastoralis”, ,Adoracja pasterska”, ,O Herodzie
Okrutniku”, ,Adoracja kr6low”, ,Kazn Heroda” oraz ,Epilog”. Wiasnie w takim ukladzie
Pastoratke wydrukowal w roku 1931 Instytut Teatréow Ludowych, kierowany przez Jedrzeja
Cierniaka. Utwor przeznaczony byt dla wiejskich amatorskich zespoléw teatralnych.
Wydawca nie watpif, Ze dzieki ,wybitnie polskiemu charakterowi [...] Pastoratke nasza
bedziemy co rok na Gody nie tylko w zespolach koledniczych odgrywa¢, ale i w polskich
rodzinach powszechnie $piewac, a takze ze szczerym, naboznym wzruszeniem czyta¢ jako
»ksiege ubogich« prosta, a przeciez w owej prostocie piekna, sercu polskiemu mita i bliska”.

Pastoratka, 1aczac — wedlug Schillera - naiwna wiar¢ i swojski humor, ,bardzo
delikatny, pefen lirycznego uroku mistycyzm” i ,surowy realizm”, miescita sie bez reszty
W programie pedagogicznym i artystycznym Cierniaka, ktory - jak pamigtamy - chcial
Zerwac z nasladownictwem teatru zawodowego przez teatry ludowe i jednoczes$nie



odrodzi¢ amatorski ruch wiejski, teatralizujac obrzedy zwiazane z rokiem liturgicznym
i wegetatywnym. '

Cel Schillera byt jednak inny. Przed ogloszeniem Pastoraiki w Instytucie Teatrow
Ludowych opublikowat krétki artykut w , Wiadomosciach Literackich”. Ton tego artykutu,
ktory pt. Pomyst , Pastoralki” i rézne proby jej wykonania znalazi si¢ rowniez w wydaniu
ksigzkowym misterium, odbiega od wyrazanych gdzie indziej egzaltowanych uniesien nad
kultura ludowa. ,Dosy¢ osamotniony na drodze do reformy teatru konwencjonalnego
— pisat tu Schiller - musiatem przyjac¢ taktyke posuwania sie naprzod etapami. Wyniki stad
przymus chwilowego cofniecia si¢ i odrobienia rzeczy jeszcze nie zrealizowanych, a dla
dalszego rozwoju koniecznych (stylizacja »starego teatru«, inscenizacja widowisk niere-
alistycznych, abstrakcjonizm inscenizacyjny). Z tego wiasnie okresu datuje sie Pastoratka
oraz szereg widowisk religijnych, ludowych, stylizowanych komediooper itp., grywanych
w Reducie i w pierwszych miesiacach Teatru im. Bogustawskiego. Pastoralka jest tylko
dokumentem pewnego okresu mej pracy teatralnej. Niczym wigcej”.

Do czego wiec zmierzal? ... chodzilo mi - wyjasnial - o ukazanie nowych mozliwosci
scenicznych i przygotowanie materiatu formalnego do inscenizacji wielkiego repertuaru
polskiego”. W tym dazeniu do unowoczesnienia teatru polskiego kierowat si¢ wskazaniami
,Mistrza mojego i przyjaciela Edwarda Gordona Craiga”: ,mysl przeciwstawienia teatru
monumentalnego rozpanoszonej na ziemiach polskich tandecie pseudoliterackiej,
pseudopolskiej i pseudorealistycznej, dzi$ jeszcze, najspokojniej w Swiecie zatruwajacej
widownie naszych teatrow »eklektycznych« — mysl ta pogtebita si¢ we mnie i wzmocnﬂa '
moja postawe estetyczna [...]".

Inaczej méwiac: ,Po szeregu eksperymentéw technicznych, po réznych etiudach :
formalnych droga wiodaca od Pastoraiki, Pasji i Misterium wielkanocnego do Mic-
kiewiczowskiej koncepciji z »teatru stowianiskiego« przyszlosci wydata sie Schillerowi
najwtasciwsza”. Tak oto Pastoralka prowadzila Schillera, a z nim teatr polski ku ,teatrowi
monumentalnemu”, ku , teatrowi ogromnemu” czyli historycznie biorac do najbardziej '
oryginalnej formy teatru polskiego. W taki sposob spetniato si¢ marzenie z poczatku XX
wieku, wypowiadane przez Schillera i innych, o odrebnym ,stylu teatru polsk1ego
a zarazem o polskim teatrze nowoczesnym.
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2. WYPRAWA KOLEDNICZA

,chodza, trabia, strasza wsie...”

Tak wspotczesny olsztynski poeta, Kazimierz Brakoniecki, napisal o Teatrze Wiejs
Wegaity, dzialajacym od przeszio dziesieciu lat na warminskiej wsi niedaleko Olsztyn
Jego twércy wywodza sie z olsztynskiej Interdyscyplinarnej Placowki Tworczo-Badawcze
Pracownia, a takze z Osrodka Praktyk Teatralnych Gardzienice. Dyrektor teatru, Wacla
Sobaszek, zdazyl jeszcze uczestniczy¢ w warsztatach teatralnych u Jerzego Grotowskieg
w polowie lat siedemdziesigtych. Siedziba teatru jest stodofa, specjalnie urzadzona,
gospodarstwie, w ktérym zamieszkuje Sobaszek i inni czionkowie zespotu z rodzinam
Wiele czasu teatr przepedza na wyprawach terenowych, zwlaszcza w Bieszczadach
Beskidziu, Kurpiach, a nawet na Huculszczyznie i w Macedonii. Te wyprawy odbywaja s
teraz - poprzednio tego nie respektowano — w czasie Swiatecznym. Kiedy czionko
zespotu $piewaja wielkanocna alilujke, a w okresie Bozego Narodzenia kolede, otwie
si¢ przed nimi szeroko wiejskie domy, w innej porze niezbyt chgtne obcym. e

Pierwszym spektaklem teatru, w roku 1988, byly Historie Vicenza, a wigc opowi
huculsko-zydowskie oparte na ksiazce Stanistawa Vicenza Na wysokiej potoninie. W.ma
1992 zostata pokazana Gospoda ku Wiecznemu Pokojowi, zainspirowana Doling’




Mitosza. W ubieglym roku (1996) w Wegajtach odbyla si¢ premiera Opowiesci kanter-
beryjskich wedlug Chaucera. Nie te wszakze przedstawienia kazaly mi wigczy¢ Teatr Wiejski
Wegajty do niniejszych rozwazan. Tym powodem byla Wyprawa kolednicza, zorga-
nizowana w Wegajtach w dniach 2-8 1 1995 i kontynuowana do dzisiaj. Dodajmy, ze po
kilkuletniej izolacji, w jakiej pracowali cztonkowie zespolu, wiasnie na ten ,spektakl”
przyszli wszyscy mieszkancy wsi, co pozwolito Wactawowi Sobaszkowi stwierdzic: , Nasz
zwiazek z mieszkanicami Wegajt jest czyms trwatym”. :

Scenariusz wspélnego koledowania powstawat stopniowo. ,Na poczatku - opowiadal
dyrektor teatru — znalezliSmy jeden, dwa motywy, kilka koled, ktére byly ciekawe same
w sobie. PoszliSmy za tym. P6Zniej znalezliSmy dziadka Tkaczuka w Kawkowie, ktéry mowit
sentencjami, rymami, motywami piesniowymi. On juz nie zyje, zmart rok temu. Byt
muzykantem, a péZniej dowiedzieliSmy sig, ze byl tez w swoim Zyciu kolednikiem.
Przekazai nam melodie i teksty, ktére nagraliSmy. I z tych motywoéw muzycznych,
zaspiewow zaczeliSmy ukiadac calosc”.

Mozna wigc powiedzie¢, ze teatr w Wegajtach, gdy wraz z dawnymi mieszkanicami
zniknela zywa kultura warminska, przywraca Wegajtom ich stara tradycje kolednicza.
Pomoglo w tym odnalezienie na jednym ze strychéw konika koledniczego — Szemla,
Azemla. Tak oto uksztaltowala sie ostatecznie Wyprawa kolednicza, ktora Krytyk teatralny
opisal z nieskrywanym entuzjazmem: ,Tradycja koledy skupiala si¢ na Warmii wokot
giéwnych $wiat tego okresu. Przed wigilia chodzono z Szemlem, w czasie Swiat i nowego
roku koledowano z Koza, a wszystko koriczy! przemarsz z gwiazda podczas Swigta Trzech
Kréli. Wszystkie te autentyczne elementy wkomponowano w koledg. Cho¢ przewazaty
w niej motywy warminsko-niemieckie, Wegajty nie zapomnialy o znanej im tradycji
koledniczej. Obok koled niemieckich pojawily sie koledy polskie, ukrainskie. Ze wzgledu
na wschodni rodowdd odbyla si¢ ona w prawostawnym terminie. Zrekonstruowano
réwniez autentyczne motywy muzyczne towarzyszace poszczegdlnym maskom. Tak
przygotowany Teatr Wiejski wyruszyl na podboj Wegajt. Koleda w Wegajtach trwata
nieprzerwanie przeszio czternascie godzin. Po raz kolejny Teatr Wiejski wskizesii zapom-
niany obrzed, przywrocit teatrowi jego dawna sil¢”.

Czy rzeczywiscie Teatr Wiejski w Wegajtach wskrzesil zapomniany obrzed? Chyba
tylko w czesci. Raczej trzeba mowic, o czym przekonuje przytoczony opis, o faczeniu
- chyba wbrew tradycji — elementow z réznych porzadkow: kulturowych, religijnych,
jezykowych. Jesli mieszkancy Wegaijt zaakceptowali ten nowy obrzed, to zapewne dlatego,
ze nie praktykuja ani dobrze juz nie pamietaja dawnych zwyczajoéw $wiatecznych. Dobrze
przeciez wiemy, jak zamknieta jest tradycyjna kultura wiejska czy tradycyjna kultura
religijna, jak odr6znia ona to, co swoje i to, co obce. Jesli mimo wszystko w Wegajtach
dobrze przyjeto te forme koledowania, to przypuszczalnie dlatego, Ze uczestniczyli w niej
nalezacy do zespolu, poza Polakami, takze autentyczni Niemcy i Ukraincy. Oni méwili
wszakze, co mieszkanicy Wegajt pojmowali i akceptowali jako rzecz oczywista, w swoim
wiasnym jezyku, w jezyku swojej kultury, a raczej swoich kultur.

Folklor stuzyt wigc tworzeniu jakiego$, choc¢ ziaczonego Narodzinami Chrystusa,
obrzedu transkulturowego. Trzeba tu zauwazy¢, Ze Teatr Wiejski w Wegajtach nie stawia
pierwszego kroku na tej drodze. Ma szacownych patronéw: Petera Brooka, Eugenia Barbe
i przede wszystkim Jerzego Grotowskiego, odbywajacych podréze teatralne w giab
- odlegtych, egzotycznych i dawnych kultur. Akcja pokazana przez Grotowskiego (przy
-~ udziale Thomasa Richardsa) w marcu 1997 we Wroclawiu byla przeciez kolejna proba

budowania transkulturowego, transreligijnego i transjezykowego rytualu. Jego podstawa
?yla sakralna piesn wibrujaca, dawna i takZe wspolczesna, pochodzaca z basenu Morza
- Srédziemnego, a wiec judaistyczna, chrzescijariska, muzulmariska i ludéw afrykanskich.



Dobrze wiemy, ze te poszukiwania maja jednoczesnic na celu przywrocenie teatrowi
jego religijnych korzeni, jego obrzedowego rodowodu, czyli sacrum. Teatr Wiejski Wegaity,
_facznie ze Schola Teatru Wegajty pracujaca nad wskrzeszeniem lacinskiego dramatu
liturgicznego, zmierza ku temu z cala sSwiadomoscia, cho¢ jeszcze nie wiadomo, dokad to
go zaprowadzi. Przeszedlszy etapy: , Blizsze ojczyzny”, ,Sciezki tradycji”, , W strone tradycji
zywej”, a byly to zarazem tematy urzadzanych w Wegajtach miedzynarodowych semi-
nariéw, obecnie zajmuje si¢ wlasnie , koledowaniem jako inspiracja twércza”. ,Pomyslem
na kilka nastepnych - przewiduje dyrektor Wactaw Sobaszek - jest synkretyzm obrzedowy.
Przymierzam si¢ tez do zrobienia sesji na temat teatru »z ducha ziemi«. Co$ takiego
wymyslit Cierniak przed wojna, a akurat tak sie skiada, Ze jeste$my w kontakcie z réznymi
grupami, ktore taki teatr tworza. Moze troche w innym sensie, niz méwit o tym Cierniak,
ale w kazdym razie chodzi o teatr zwiazany z miejscem, z genius loci. Nie chodzi mi tylko
0 teatry wiejskie, ale na przyklad o teatr z Tykocina, ktory robi widowisko purimowe,
o Teatr 44 z Szamocina. To s3 na razie projekty, zobaczymy co z tego wyjdzie”.
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Pastoratka. Misterium ludowe
w ukiadzie Leona Schillera.
Warszawa 1931
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To, ze tak odmienni tworcy teatralni jak Leon Schiller i Waclaw Sobaszek znaleZli sie
w kregu oddziatywania Jedrzeja Cierniaka, kaze wierzy¢ w niestabnace Zrédio kultury
ludowej, takze jako inspiracji dla teatru wspofczesnego oraz poszukiwan kulturowo-

teatralnych.
Anna Kuligowska-Korzeniewska

Tekst wygloszony podczas Konferencji ,Wartosci kultury tradycyjnej a wies wspdiczesna”,
zorganizowanej w todzi w dniach 14-15 11 1997 przez Katedre Etnologii, Katedre Geografii
Miast i Turyzmu Ut, Rade Krajowa Regionalnych Towarzystw Kultury.



